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About us

FIP Porte € un'‘azienda italiana che dall
1969 non ha mai smesso di crescere ed
e oggi tra i principali leader italiani nella
progettazione e produzione di porte
interne.

Portiamo con noi una solida tradizione,
unita a una nuova concezione di

porte in cui il design e la funzionalita
convivono al di fuori delle mode del
momento, incarnando un gusto sobrio
e classico.

Poniamo la massima attenzione

nella selezione delle materie prime,
progettiamo modelli esclusivi,
adottiomo tecnologie all'avanguardia
e facciamo affidamento sul talento

e sull'esperienza dei nostri falegnami
altamente specializzati.

La nostra lunga storia e la solida
presenza nel mercato sono garanzie
della qualita e dell'importanza del
nostro impegno.

Il marchio FIP rappresenta la certezza

di un prodotto Made in Italy.
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FIP Porte is an Italian company that
has never stopped growing since 1969
and is today among the main Italian
leaders in the design and production of
internal doors.

We bring with us a solid tradition,
combined with a new concept of
doors in which design and functionality
coexist beyond current fashions,
embodying a sober and classic taste.

We pay the utmost attention to the
selection of raw materials, we design
exclusive models, we adopt cutting-
edge technologies and we rely on the
talent and experience of our highly
specialized carpenters.

Our long history and solid presence
in the market are guarantees of
the quality and importance of our
commitment.

The FIP brand represents the certainty
of a Made in Italy product.
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Porte al mese
Doors for month
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Employees

Area di produzione
Production area

Energia rinnovabile
installata

Installed renewable
energy
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Mission

La nostra missione e quella di superare
le aspettative dei nostri clienti e dare
vita alle loro visioni, esplorando una
vasta gamma di soluzioni attraverso
un‘analisi attenta delle tendenze

di mercato, dell'evoluzione del

gusto e delle richieste dei contesti
contemporanei.

Siamo specializzati nella creazione
di prodotti personalizzati, curando
minuziosamente i dettagli per
garantirne un design esclusivo e una
qualitd eccelsa.

Questo livello di qualita & garantito
da un sistema di controllo giornaliero
accurato e scrupoloso.

La nostra eccellenza deriva da materie
prime di alta qualitd, dal talento
artigiano e dall'esperienza del nostro
team, sostenuti dalle tecnologie piu
avanzate.

Our mission is to exceed our customers’
expectations and bring their vision

to life, exploring a vast range of
solutions through careful analysis of
market trends, evolving tastes and the
demands of contemporary contexts.

We specialize in creating customized
products, paying attention to detail to
ensure an exclusive design and superior
quality.

This level of quality is guaranteed by a
system of accurate daily checks.

Our excellence comes from high-
quality raw materials, artisan talent
and the experience of our team,
supported by the most advanced
technologies.

Silenzio che parla:
le nostre porte insonorizzate,

una contro
il rumore fino a 47 dB.
>>>

Silence that speaks: our
soundproofed certified doors,
a barrier against noise up to 47 dB.
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Innovation

La FIP Porte ha rafforzato il suo
impegno all'innovazione formando un
team dedicato alla strategia digitale
e allo sviluppo della linea di domotica

Gsuesmcy.

c;uesncE v € un software avanzato, che
rappresenta un notevole progresso
nell'integrazione di tecnologie
intelligenti nelle porte, offrendo
soluzioni moderne e sicure.

@Esnce v fornisce un sistema d'accesso
allavanguardia con un'interfaccia
utente intuitiva, semplificando la
gestione degli accessi e dell'energia.
Oltre al controllo degli accessi, si
distingue per migliorare l'efficienza
energetica, contribuendo al risparmio
di risorse e all'ottimizzazione dei costi
operativi. Con opzioni flessibili per
codici d'accesso, la domotica aggiunge
modernita e comfort alle strutture
ricettive, migliorando l'esperienza dei
visitatori.

Con @puest-=v 'azienda continua

a ridefinire gli standard del settore,
offrendo soluzioni innovative e
alllavanguardia per le crescenti
esigenze del mercato in evoluzione.

FIP Porte has reinforced its commitment
to innovation by establishing a
dedicated team for digital strategy and
the development of the Gpuestev home
automation line.

GSLESTIEE vis an advanced software that
signifies a significant advancement

in the integration of intelligent
technologies into doors, providing
modern and secure solutions.

@uesn-cv offers a cutting-edge
access system with an intuitive user

interface, simplifying access and
energy management. In addition to
access control, it distinguishes itself
by enhancing energy efficiency,
contributing to resource savings, and
optimizing operational costs. With
flexible options for access codes,
home automation adds modernity
and comfort to hospitality structures,
improving the visitor experience.

With @ESWE ¥ the company continues
to redefine industry standards, offering
innovative solutions to meet the
growing needs of the evolving market.

Advanced technology
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Intuitive interface
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Integrated home
automation

Energy efficiency
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Competitive price
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FIP and the Environment

Prendiamo seriamente la nostra
responsabilitd nei confronti
dell'ambiente. Riconosciamo
I'importanza di adottare pratiche e
tecnologie sostenibili per contribuire
a preservare il nostro pianeta per le
generazioni future.

Per questo motivo, abbiamo investito
in iniziative eco-compatibili che
dimostrano il nostro impegno

verso un futuro piu verde, grazie

alla realizzazione di un impianto
fotovoltaico e |'utilizzo di verniciatura
all'acqua che ci ha permesso di ridurre
l'impatto ambientale e migliorare la
salute dei dipendenti.

10

We take our responsibility towards

the environment seriously. We
recognize the importance of adopting
sustainable practices and technologies
to help preserve our planet for future
generations.

We have invested in eco-friendly
initiatives that demonstrate our
commitment to a greener future,
thanks to the implementation of a
photovoltaic system and the use of
water-based painting, which has
allowed us to reduce environmental
impact and improve the health of our
employees.

Cura per il pianeta,
bellezza per te: la nostra
verniciatura all'‘acqua,
un tocco sostenibile

di classe.

>>>
Care for the planet, beauty for you:

our water-based painting,
a sustainable touch of class.

l
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CasaBlanca




"P‘ Catalogo generale

403BLBO+198PS | CasaBlanca Laccato Bianco Opaco | 1613DNSR 407BLBO+198PS | CasaBlanca Laccato Bianco Opaco | 1613DNSR

16 17



"P Catalogo generale

433BLBO+198PS ‘ CasaBlanca ‘ Laccato Bianco Opaco | 1613DNSR 434BLBO+198PS | CasaBlanca Laccato Bianco Opaco | 1613DNSR
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421BLBO+198PS CasaBlanca Laccato Bianco Opaco | 1613DNSR 436BLBO+198PS CasaBlanca Laccato Bianco Opaco | 1613DNSR
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Modelli CasaBlanca
| | | |
|
|
—a —a —a —a —a —a
m = = = = ' ™
|
|
| | | |
ART. ART. ART. ART. ART. ART.
403B+198PS 407B+198PS 436B+198PS 433B+198PS 421B+198PS 434B+198PS
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Art. Serie: Finitura:
801LBO+191LIBRERIA Domus Laminato Bianco

26 27
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801LBO+191PORTATUTTO ‘ Domus ‘ Laminato Bianco 161QCLR
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Modelli

ART.
801LBO+191LIBRERIA

Domus

ol

ART.
801LBO+191PORTATUTTO
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Essenza Lineare
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201LBO+19112RIQUADRI Essenza Lineare ‘ Laccato RAL 7044 161QLGR 201LBO+19114RIQUADRI ‘ Essenza Lineare ‘ Laccato RAL 1005 ‘161RCNR
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Art. Serie: Finitura: Maniglia: Art. Serie: ‘ Finitura: ‘ Maniglia:

201LBO+19IICORNERS | Essenza Lineare | Laccato RAL 7043 | T61RCNR 201LBO+19IIGEOMETRIC Essenza Lineare Laccato Bianco Opaco | 161QLNR
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201LBO+191IHORIZONTAL Essenza Lineare Laccato RAL 1365 ‘ 161QCSR 201LBO+191ILINEE Essenza Lineare Laccato Bianco Opaco 161R4QBS

38 39
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201LBO+191ILINES Essenza Lineare Laccato Bianco Opaco | 161Q0LR 201LBO+191IPLISSE | Essenza Lineare Laccato RAL 2005 T61QLNR
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801RS+191IMODERN ‘ Essenza Lineare ‘ Laminato Rovere Sbiancato 161QCM 801LBO+191IMONDRIAN Essenza Lineare ‘ Laminato Bianco Noce Naturale 161VR4
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Art. Serie: Finitura: Maniglia: Art. Serie: Finitura: Maniglia:
80INO+191ISTRIPES | Essenza Lineare Laminato Noce Orizzontale 1600 201LBO+191IVERTICAL Essenza Lineare Laccato RAL 92015 T61QLNR

44 45
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Essenza Lineare
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Filomuro

48 49



Catalogo generale

Art. ‘ Serie: ‘ Finitura: Art. Serie: ‘ Finitura: ‘ Tipologia:

220RM | Filomuro | Grezza 153RM(Cassonetto)+001RM Filomuro | Grezza Scomparsa




Catalogo generale

Art. Serie: Finitura: Art. Serie: Finitura:
220RM+193FSP Filomuro Specchio 220BRM | Filomuro | Grezza
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Art. ‘ Serie: Finitura: . ‘ Serie: ‘ Finitura: ‘ Optional:

227RM Filomuro Grezza 281RM Filomuro Grezza Botola, Trapeziodale




Collezione




Catalogo generale

Art. Serie: Finitura: Apertura:
201LBO+K118BA+193FSP | Frames | Laccato Bianco Opaco T76MA Scorrevole con Binario Magical
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Finitura:

Serie:
Frames

201LBO+K118U+193F

ST
7 @ @ @ &m. S
3o %%%@w

Art.




201LBO+KTI8IND+193FSP ‘ Frames

‘ Laccato RAL 9005

Battente
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Catalogo generale

Modelli

ART. ART.
K118BA+193FSP K118U+193FSP

6

ART.
K118IND+193FSP

65



Pareti Divisorie
Legno

Art: Serie: Finitura: Tipologia: Binario:
001P Pareti Divisorie Laccato RAL 9010 | 1Anta Fissa +1Anta Scorrevole | 176MA Magical

66 67



227LBO+193AS ‘ Pareti Divisorie ‘ Laccato RAL 92010 ‘ Libro Asimmetrica 227LBO+193AS ‘ Pareti Divisorie ‘ Laccato RAL 2010 ‘ Libro 4 Ante Asimmetrica
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2271L.BO+193AS ‘ Pareti Divisorie Laccato RAL 2010 4 Ante Libro Asimmetriche | 186 Vano Vetro 2271L.BO+193AS ‘ Pareti Divisorie Laccato RAL 2010 7 Ante Libro Asimmetriche 186 Vano Vetro

70 7



001P

72

Pareti Divisorie

Laccato RAL 2010

2 Ante Fisse Centrali + 2 Ante Scorrevoli

176MA Magicall

O001P

Pareti Divisorie

Laccato RAL 2010

Iil.lil Iliiﬂii iii

2 Ante Fisse Laterali + 2 Ante Scorrevoli

176MA Magical

73



Pareti Divisorie
Restrooms

Art. Serie: Finitura:
001K Pareti Divisorie Laminato HPL



001K Pareti Divisorie Laminato HPL 001K Pareti Divisorie Laminato HPL

76 77
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Pareti Divisorie
Vetro

Art.
O01LGlass

Binario:

Serie:
Pareti Divisorie

Maniglia:

176U Universal 160U

Vetro:
Trasparente/Trasparente Fume

Tipologia:
Anta Profilata Allumino Nero

79
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OO1LGlass Pareti Divisorie ‘ Trasparente Fumé con incisioni nere / Trasparente Fumeé 001LGlass Pareti Divisorie ‘ Trasparente Plissé Satinato / Transparente Fumeé con Incisioni Nere

Doppia Anta Profilata Allumino Nero ‘ 176 Universal 160U Anta Profilata Allumino Nero ‘ 176U Universal 160U

80
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Evolution

Art.
809PT+119CPT

Serie:
Evolution

Finitura:
Laminato Palissandro Tortora

Maniglia:
161QOLR
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201LBO+191ICIRCLES+198IG ‘ Evolution ‘ Laccato Bianco Opaco | Circles RAL 6037 ‘ 161LIGCRS 801RG | Evolution ‘ Laminato Rovere Grigio 191C Inserti Centrali Alluminio ‘ 160A
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227\W | Evolution Laminato Wenge 191 Inserti Alluminio 801RS | Evolution Laminato Rovere Sbiancato | 191 Inserti Alluminio 161GOR
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400BLBO+198IVLIGHT | Evolution Laccato RAL 8019 161DPCR 201LBO+191IWOMAN | Evolution Laccato RAL 7005 160A

88 89



421BLBO ‘ Evolution ‘ Laccato RAL 9010 Kit Impero Intarsiato | 161GCSR

90

201LBO+19TIFANTASY ‘ Evolution

Laccato RAL 4010

Evo Fantasy

16IMOODCSR




20INTT+1982P ‘ Evolution ‘ Noce Tinteggiato | Kit Impero con Tozzetto | 161QOLR 809RG+123RG+119CRG ‘ Evolution ‘ Laminato Rovere Grigio | 161GCSR
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201LBO+1983D407 Evolution Laccato RAL 2018 161QCSR 201LBO+177C ‘ Evolution ‘ Effetto Cemento 161QCLR
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201LBO+1983D407B ‘ Evolution ‘ Laccato Bianco Opaco 1613DCLR 201LBO+1983D4T11B ‘ Evolution ‘ Anticato a Pennello ‘ 161VOR
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Art.
201LBO+1983D428

98

Serie:
Evolution

e S s NI e

Finitura:
Laccato RAL 1013

Maniglia:

161DPOR

Art.
L421BNTT

Serie:
Evolution

Finitura:
192 Decapata Bianca

Maniglia:
161ROR

99



201LBO+198IVRP ‘ Evolution ‘ Laccato RAL 3020 | Incisione Red Passion c/applicazione Morrine 201LBO+191ICIRCLES ‘ Evolution ‘ Laccato Bianco Opaco | Evo Circles 176MA Magical
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Porte
Laminato HDF

Art. Serie: Finitura: Maniglia:
801LBO Laminato HDF Laminato Bianco 160A

102 103



801BM Laminato HDF Laminato Bianco Matrix 161QCSR 801C Laminato HDF Laminato Ciliegio | 161COR

104 105



801L Laminato HDF Laminato Larice 161TTN 801INN Laminato HDF Laminato Noce Nazionale 1600

106 107



80INO Laminato HDF Laminato Noce Orizzontale | 161PQCS 80INTN Laminato HDF Laminato Noce Tanganica Naturale | 160

108 109



THE LOBS
T Tt i e
T T, Fe P

----------

8010G | Laminato HDF Laminato Olmo Grigio 1610TG 801PT Laminato HDF Laminato Palissandro Tortora 161QLNR
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801PW | Laminato HDF Laminato Palissandro White | 161IRTCS 801RG Laminato HDF Laminato Rovere Grigio 161LRCS
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Art. Serie: Finitura: Maniglia: Art. Serie: Finitura: Maniglia:
801RO Laminato HDF Laminato Rovere Orizzontale | 16IMTN

801T Laminato HDF Laminato Tranché T161R4QCS

14
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Porte
Vano Vetro

Art. Serie: Finitura: Maniglia:
309VLBO+1983P | Vano Vetro Laccato Bianco Opaco 161R4QCS

né m7



826RG ‘ Vano Vetro ‘ Laminato Rovere Grigio | Anti Infortunio Satinato | 161GCSR 809W+124RG | Vano Vetro | Laminato Wenge Anti Infortunio Satinato | 161DPCR

18 e



Art. Serie: Finitura:
201LGLASS Vano Vetro Laminato Rovere Sbiancato

Vetro: Disegno: Art.

Serie: Finitura: Vetro:
Bronzo Trasparente Sabbiato Evoflower 201LBO+1983D407BV

Disegno:
Vano Vetro | Laccato RAL 1019 | Anti Infortunio Trasparente Sabbiato | Evo Tribal 6

o Maniglia: E—
120 Maniglia:

1613DCLR 121
161CC



803RS | Vano Vetro Laminato Rovere Sbiancato ‘ Trasparente Sabbiato Anti Infortunio | Farfalle 400BLBO+198IVHARD ‘ Vano Vetro ‘ Laccato Bianco Opaco ‘ Satinato ‘ Intagli Hard 161DPCR

122 ‘ 16IMOODCSR 123
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3S54WV ‘ Vano Vetro ‘ Laminato Wenge 161CCR 309VLBO Vano Vetro ‘ Laccato Bianco Opaco Anti Infortunio Satinato | 16ILIGCRS

24 125



Porte
a Ventolo

Art. Serie: Finitura: Oblo:
801LBO+174.2 FAR WEST DUE ANTE Ventola Laminato Bianco 183T

126 127



801LBO+174S FAR WEST SLIM ‘ Ventola ‘ Laminato Bianco 801LBO+174S FAR WEST SLIM ‘ Ventola ‘ Laminato Bianco 183Q

128 129



801LBO+174 FAR WEST ‘Ventolo ‘ Laminato Bianco 183T 801LBO+174 FAR WEST ‘Ventolo ‘ Laminato Bianco 183Q

130 131



Art. Serie: Finitura: Oblo: Art. Serie: Finitura:
801LBO+174S.2 FAR WEST DUE ANTE SLIM Ventola Laminato Bianco 183T 801LBO+174E.2 FAR WEST DUE ANTE EASY Ventola Laminato Bianco

132 133



Blindate

Art. Serie: Finitura: Maniglia:
141360LBO | Blindate Laccato RAL 7036 | 143M

134 135



Art.
T41340NTN

Serie:
Blindate

Finitura:
Dogato Noce Tanganica Naturale

"

Maniglia:
143M

-

Art.
T4INTN

Serie:
Blindate

O w—

Finitura:
Laminato Noce Tanganica Naturale

Maniglia:
143M
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T41LNN Blindate Laminato Noce Nazionale | 143M 141339W Blindate Legno Wenge | 143M

138 139



141362LBO+RARB ‘Blindote ‘Alluminio RAL 2010 143| Fascia Inox 143M70 141LLBO ‘Blindote ‘Lominoto Bianco ‘143MA
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141332NTT+RALB ‘ Blindate ‘ Alluminio Noce Nazionale 143M 141337LBO ‘ Blindate ‘ Laccato RAL 6005 | 143M



Hospital

201L ‘ Hospital ‘ Laminato Plastico Bianco | T4ALL Alluminio Estruso | 160A

144 145



AMBULATORIO DI CHIRURGIA

ppe—— [

‘ PERICOLO

RAGGIO LASER

[

201L ‘ Hospital ‘ 193P1 Piombato | Laminato Plastico Bianco | T4ALL Alluminio Estruso | 160A 201L ‘ Hospital ‘ Laminato Plastico Blu T4ALL Alluminio Estruso | 160A

146 147
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201HPL ‘ Hospital ‘ Laminato HPL Blue ‘ T4ALL Alluminio Estruso ‘ 161CC

201HPL ‘ Hospital ‘ Laminato HPL Bianco ‘ N4ALL Alluminio Estruso ‘ 161CC

149

148



Vetro
Full Glass

Art. Serie: Finitura: Vetro: Maggiorazione:
OOTILGLASS | Full Glass | Alluminio Nero Anti Infortunio Trasparente | 123 Traversi Orizzontali
‘ Binario: ‘ Maniglia:
176U Universall 160U N

150
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201LGLASS ‘ Full Glass ‘ Alluminio Nero Trasparente Sabbiato Disegno Mondrian OO0T1LGLASS ‘ Full Glass ‘ Alluminio Nero | Anti Infortunio Plisse Trasparente | 176MU Magical Universal

152 153
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OOILIGHT ‘ Full Glass ‘ Trasparente Sabbiato Evo Hard | 176C Compact | 160MQ OOILIGHT ‘ Full Glass ‘ Satinato Sabbiato Evo Seventy 176C Compact | 160T

154 155
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OO1ILIGHT ‘ Full Glass ‘ Riflettente Azzurro Trasparente | Sab. Evo Onde | 176R Roller | 160T OO1ILIGHT ‘ Full Glass ‘ Laccato ‘ 176MIN Minimall 160T

156 157



201LIGHT ‘ Full Glass ‘ T4ALL Alluminio Estruso ‘ Satinato ‘ Incisioni Verticali 166G 201LIGHT ‘ Full Glass ‘ Laccato ‘ Satinato ‘ Incisioni Colorate ‘ 161CC

158 159
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201LBO+193FSPD ‘ Full Glass ‘ Sabbiato Big Ben ‘ 161LIGCRS 201LIGHT | Full Glass Wenge Bombato ‘ Trasparente Sabbiato 3D Nuvole | 166G

160 161
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201LBO+193FSP ‘ Full Glass ‘ Specchio 176MA Magical 201LBO+193FSP ‘ Full Glass ‘ Specchio 176 MAB Magical Battente

162 163
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Catalogo generale

Hinges
Anuba

[

| (-

[

Handles

Serie 3D

Cromo Satinato
Satin Chrome

Cromo Lucido
Polished Chrome

Nero Opaco
Matte Black

Nichelato Ottonato Bronzato
Nickel-Plated Brass-Plated Bronzed
Scomparsa

-

Serie 626

Acciaio Satinato
Satin Steel

Serie ALILA

A

Cromo Satinato
Satin Chrome

Argento Satinato Nickel Satinato Bianco Zincato
Satin-Silver Satin-Nickel White Galvanized
-
[ |
1
4 e
Bronzato Ottone Nero Opaco
Bronzed Brass Matte Black
Ventola
- J;;.w
},
Inox Ottonata Bronzata Bianca
Stainless Steel Brass-Plated Bronzed White

166

Serie ALLUMINIO

.

%

Cromo Satinato
Satin Chrome

L

)

Ottone Satinato
Satin Brass

D

Bronzo
Bronze

167
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Handles

Serie CARINA

Ottone Lucido
Polished Brass

Brunito Antico
Antique Burnished

Handles

Serie LEEDS

e

Cromo Satinato
Satin Chrome

Serie CERVINIA

Cromo Satinato
Satin Chrome

Ottone Lucido
Polished Brass

Serie MILLY

e—

Nero Opaco
Matte Black

Serie DROP

Cromo Satinato
Satin Chrome

Ottone Lucido
Polished Brass

Serie MINIMAL

]

Cromo Satinato
Satin Chrome

Serie GOL

Cromo
Chrome

168

Ottone
Brass

Serie MOOD

-

Cromo Satinato
Satin Chrome

ﬁ

Ottone Lucido
Polished Brass

169



Catalogo generale

rirl 1
Handles Handles
Serie OLIMPIA Serie ROBOCINQUE
I =
Nero Opaco Cromo Satinato
Matte Black Satin Chrome
Serie PAOLA Serie ROBOQUATTRO

Cromo Satinato
Satin Chrome

Cromo Satinato
Satin Chrome

E_

Bronzo Satinato
Satin Bronze

Serie ROSSELLA

Ottone Lucido
Polishged Brass

&

Brunito Antico
Antique Bronze

Serie QUADRA
( \ \ e
\¥ ¢
Nero Opaco Cromo Satinato Grigio Grafite Ottone Lucido Cromo Lucido
Matte Black Satin Chrome Graphite Grey Polished Brass Polished Chrome
Serie RIGA
Nero Opaco Bianco Opaco
Matte Black White Matt

170

Serie ROUND
/' b
i y

Cromo Satinato
Satin Chrome

7
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Handles
Serie TIME

* -

Nichel
Nickel

Serie VALENTINA

Ottone Lucido
Polished Brass

Bronzo Graffiato
Scratched Bronze

Ottone Satinato
Satin Brass

Serie VIRGOLA

Cromo Satinato
Satin Chrome
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Cromo Lucido
Polished Chrome

Accessories

L L P

ﬁ'—?‘

Cromo Satinato
Satin Chrome

Cromo Satinato
Satin Chrome

W

=y

Cromo Satinato
Satin Chrome

Nero Opaco
Matte Black

Cromo Lucido
Polished Chrome

Cromo Lucido
Polished Chrome

—

Cromo Lucido
Polished Chrome

Grigio Siderale
Space Gray

Nera Opaca
Matte Black

Silver
Silver

Inox
Stainless Steel

Quadra Inox
Square Stainless
Steel
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Arredo
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687
699

Home
Home

Home
Home

Letto con testata floating con piedi in vetro Noce Orizzonatale 687IND
Comodino sospeso con vano Noce COrizzonatale 692

Letto con testata con piede in ferro Laccato RAL 9010
Comodino con cassetto e spalletta Laccato RAL 3024
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Letto con testata e giroletto big Rovere Grigio 687S ‘ Home ‘ Letto con testata giroletto small con mensole comodini | Olmo Miele

687B
665

Home
Home

Mensola comododino e spalletta | Rovere Grigio

78 79
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Art. Serie: | Modello: Ferramenta: Finitura: Art. ‘ Serie: ‘ Modello: Finitura:

691A Home | Armadio incassato con ante battenti | Maniglione quadro nero | Olmo Miele 697T | Home | Tavolo con piediin vetro Rovere Orizzontale
6971 Home | Scrivania con mensola Supporto alluminio nero | Olmo Miele
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679M
6868

Home
Home

Madia laccata con ante in vetro Effetto Marmo Bianco 679P
Specchio con cornice modello Urban Laccato RAL 2010 686U

Home
Home

Madia laccata con ante incise plisse Laccato RAL 2005
Specchio con cornice modello Urban Laccato RAL 2005
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692M ‘ Home ‘ Armadio incassato con ante battenti Laccato 2010 Maniglione Tondo 6978
686L

Home
Home

Mobile bagno con mensole (escluso lavabo) Noce Orizzontale
Specchio Lines con mensola laterale Noce Orizzontale
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Modelli Home

ART. ART. ART. ART. ART.
687+699 687S 6977 6971 691A

ART. ART. L |
687IND+692 687B+665 r — =

ART. ART. ART.
692M 679M-686B SPECCHIO 697B-686L
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ART. ART. ART. ART. ART.
672 673 691 671 686/60

ART. ART. ART. ART.
697 661/130 662 681
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Wood

2 Riquadri

Linee

Rettangoli

Qo
©)

192

4 Riquadri Cornes Geometrica

Lines Modern Mondrian

Stripes Vertical

Su richiesta possiamo personalizzare le porte con qualsiasi disegno a scelta
We can customize the doors with any design of your choice

b}

TH\

Horizontal

Plissé

Security

ooo
ooo
ooo
ooo
ooo
ooo
ooo

Linea IPL
Art. 313

oo
0o
oo
ajs

Linea IPL
Art. 334

10
1100 K
]nu

Linea IPL
Art. 341

Qo

O

ocC—3000
OoC—a0O
Oooc—3g

Linea IPL
Art. 330

[ | o | | s
(o | o |
(o o | |

Linea IPL
Art. 335

Linea IPL
Art. 331

Linea IPL
Art. 336

oc—O
OcC—3O0

Linea IPL
Art. 332

n
Il

Linea IPL
Art. 342

Su richiesta possiamo personalizzare le porte con qualsiasi disegno a scelta

Linea IPL
Art. 343

Linea IPL
Art. 337

S

\]

—| —

10

Linea IPL
Art. 344

We can customize the doors with any design of your choice

Linea IPL
Art. 333

— | —
— | — ]

Linea IPL
Art. 338

Linea IPL
Art. 345
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Vetro

Glass

Abat Jour Agnes Albers Albers Il Alveolare Ellissi Ellissi Il Felce Fiori di Loto Gocce

\

Bacio Bridge Cerchi Charlotte Curve Graffio Ice Intreccio Klimt la Famiglia Klimt la Madre

Damasco Dandellion Dandelion Il Eighty Elegant Linee e Foglie Luis Melania Metric Mori
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Vetro

Glass

Mori ll Motif Nastro Nastro V New York Reticle Roma Scacchi Selva Sisma

Noel Noel Il Onde Palme Palme I Spirali e Fiori Sixty Triangoli Tulip Tulip Il

Papaveri Papaveri lll Pigna Caltagirone Pigna Santo Stefano Primavera Ulivo Volti Volume
O° Su richiesta possiamo personalizzare le porte con qualsiasi disegno a scelta
O We can customize the doors with any design of your choice
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Domotica
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Dalla schermata principale puoi avere
una visione completa della tua struttura,
con una panoramica delle camere,

il planning delle prenotazioni, lo stato

di carica delle batterie, controllo della
temperatura e della presenza in camera
del cliente.

From the main screen, you can have

a comprehensive view of your facility,
including an overview of the rooms,
reservation planning, battery charge
status, temperature control, and guest
presence in the room.

Cliccando su una camera accederai alle
diverse funzioni, come la creazione di codici
e card a tempo, I'apertura da remoto, la
cronologia degli accessi, le card associate
alla camera e i pulsanti per comandare le
varie utenze.

By clicking on a room, you will access
various functions such as creating time-
based codes and cards, remote opening,
access history, cards associated with

the room, and buttons to control various
utilities.

Avrai a disposizione I'elenco dei clienti You will have access to the list of clients and
e dei codici generati e potrai eliminarli,
inviarli tramite email o WhatsApp,
attivare le card per il guest e consultare

le informazioni sulla prenotazione.

generated codes, allowing you to delete
them, send them via email or WhatsApp,
activate cards for guests, and review
reservation information.

Avrai la possibilita di creare un codice

di primo accesso con Risparmio Energetico,
dei codici permanenti per i titolari della
struttura e lo staff, dei codici a tempo

e ciclici.

You will have the ability to create a first
access code with Energy Saving,
permanent codes for property owners
and stoff, as well as time-based and
cyclical codes.
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PRODOTTO DESCRIZIONE KIT
Accesso sicuro e flessibile con sistema Lettore a muro 12Vdc
di controllo accessi: clute'nt.lcomone (:!opplo Placca per
fattore, lettore RFID, tastierino numerico installazione a muro
; e codici temporizzati Viti di fissaggio

Alimentatore

PRODUCT

DESCRIPTION

KIT

/]

Sostituendo il cilindro Yale, offre una soluzione
elettronica per porte con tastierino e RFID.
Facile installazione, alimentazione a batteriq,
gestione flessibile, senza sostituire la serratura.

Cilindro elettronico
regolabile

Nottolino interno

2 chiavi
di emergenza

Secure and flexible access with access
control system: dual-factor authentication,
RFID reader, numeric keypad, and timed
codes.

Wall-mounted 12Vdc
reader

Wall installation
plate

Fastening screws

Alimentazione a batteria, senza cavi: facile
installazione. Lettore card RFID e tastierino
touch per accesso senza chiavi. Gestione
flessibile con codici temporizzati, permanenti

o card RFID, migliorando l'esperienza del cliente.

Coppia Maniglia
Coppia di rosette

2 chiavi
di emergenza

Replacing the Yale cylinder, it offers an
electronic solution for doors with a keypad

and RFID. Easy installation, battery-powered,
flexible management, without replacing the lock.

Adjustable electronic
cylinder

Internal thumbturn

2 emergency keys

Serratura completa con tastierino e RFID,
design robusto, senza cavi, gestione accessi
flessibile: codici, card RFID. Accesso sicuro,
personalizzato senza chiavi.

Coppia Maniglia

Serratura elettronica
con cilindro Yale

Nottolino interno

2 chiavi
di emergenza

Battery-powered, cable-free: easy installation.
RFID card reader and touch keypad for keyless
access. Flexible management with timed codes,
permanent codes, or RFID cards, enhancing the
customer experience.

Pair of handles
Pair of rosettes

2 emergency keys

202

Accesso ottimizzato, dimensioni ridotte,
alimentato a batteria. Cassaforte P66,
montaggio flessibile, apertura con codici,
RFID o da remoto.

Cassetta di sicurezza
Gancio per pomolo

Viti di fissaggio

Complete lock with keypad and RFID,
robust design, cable-free, flexible access
management: codes, RFID cards. Secure,
personalized keyless access

Pair of handles

Electronic lock with
Yale cylinder

Internal thumbturn

2 emergency keys

Optimized access, compact size,
battery-powered. IP66-rated safe, flexible
mounting, opening with codes, RFID,

or remotely.

Safe Box
Knob hook

Fastening screws
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PRODOTTO

DESCRIZIONE

KIT

Domotica avanzata per hotel e case.
Gestisci la tua struttura con le Digital Key,
notifiche automatiche e controllo remoto.
Un sistema di facile installazione e gestione
intuitiva.

Centralina Master

Alimentatore

PRODUCT

DESCRIPTION

KIT

Soluzione versatile per gestire gli accessiin
hotel e B&B. Utilizza card elettroniche per
controllo accessi in varie strutture, offrendo
modernitd e praticitd a ogni cliente.

Lettore RFID

Supporto per
fissaggio su 503

Alimentatore

Advanced home and hotel automation.
Manage your property with Digital Keys,

Master Control Unit

Serratura Elettronica RFID: Gestisci facilmente

gli accessi alle camere d'albergo. Apertura con
card RFID senza passaggio di fili elettrici, chiave
meccanica d'emergenza. Personalizza gli accessi
in maniera semplice, segnale acustico per
batteria scarica, con nottolino interno e maniglia
antipanico.

Coppia Maniglia

Serratura Elettronica
con Cilindro Yale

2 chiavi

di emergenza

b
L automatic notifications, and remote control. Power Supply
[ An easy-to-install system with intuitive

management.

A versatile solution for managing access in RFID Reader

hotels and B&Bs. Use electronic cards for
access control in various facilities, providing
modernity and convenience to every customer.

Mounting Support
on 503

Power Supply

Serratura a batteria con mandate motorizzate,
massima sicurezza per le porte blindate.

Facile installazione, batteria al litio ricaricabile.
Apertura via smartphone, tastiera, e card RFID
temporizzate.

Coppia Maniglia
Batteria ricaricabile

Serratura meccanica
con cilindro europeo
2 chiavi

di emergenza

Easily manage access to hotel rooms. Opening
with RFID cards without the need for electrical
wiring, mechanical emergency key. Customize
access easily, audible signal for low battery,
with internal latch and panic handle.

Pair of Handles

Electronic Lock with
Yale Cylinder

2 Emergency Keys

204

Risparmia fino al 60% sui costi energetici.

Attiva i servizi elettrici solo con card autorizzate.
Scheda non clonabile, installazione facile,
ottimizzazione energetica efficace.

Tasca Energy Saving
per cassetta 503

Placca di copertura
bianca

Teleruttore 220V

Battery-operated lock with motorized bolts,
maximum security for armored doors. Easy
installation, rechargeable lithium battery.
Opening via smartphone, keypad, and timed
RFID cards.

Pair of Handles

Rechargeable
Battery

Lock with european
Cylinder

2 Emergency Keys

Save up to 60% on energy costs. Activate
electrical services only with authorized cards.
Non-cloneable card, easy installation,
effective energy optimization.

Energy Saving Pocket
for 503 box

White cover plate

220V Contactor
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Finiture
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Aluminum
RAL 1013 RAL 90100p RAL 80170p RAL 60050p Noce C430 Bianco C440 Verde C450 $335-V12L
RAL 1013 RAL 90100p RAL 807170p RAL 60050p Walnuts C430 White C440 Green C450 S335-VI2L

Marrone Gotico Verde Gotico Grigio Gotico Marrone Antico S336-V12R S334-V13L S307-V13R
Gothic Brown Gothic Green Gothic Grey Ancient Brown S336-VI2LR S334-V13L S307-VI3L

Verde Antico Grigio Antico Marrone Cuoio F206 Verde Muschio F222
Ancient Green Ancient Grey Leather Brown F206 Moss Green F222

Rame Bugnato F208 Ciliegio C110 Ciliegio C110 Noce C120
Embossed Copper F208 Cherry CT10 Cherry CT10 Walnuts C120

Noce C120Lu Noce C130 Rovere C170 Ciliegio C410
Walnuts C120Lu Walnuts C130 Oar C170 Cherry C410
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Laminate
Bianco Bianco Matrix Ciliegio Rovere Sbiancato Tranché Wengeé
White Matrix White Cherry Bleached Oak Tranche Wenge

Noce Nazionale Noce Orizzontale Noce Tanganica Naturale  Olmo Grigio Ebano I_I Grigio Ruvido I l Olmo Miele I I Rovere Americano
National Walnut Horizontal Walnut Natural Tanganica Walnut Grey EIm Ebony Rough Gray Honey EIm American Oak

III| !|| | | I |

1_,llitil.ljl I
1T | | |
|.i.'il'tr|i|1 Ll | (It

Palissandro Tortora Palissandro White Rovere Grigio Rovere Orizzontale Quercia Antica I I Quercia Naturale I I
Turtledove Rosewood White Rosewood Grey Oak Horizontal Oak Ancient Oak Natural Oak

Finitura disponibile solo per arredo
Finish available exclusively for furnitures, and not for doors
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Lacquered

RAL 1003
Giallo Segnale
Segnal Yellow

RAL 1018
Giallo Zinco
Zinc Yellow

RAL 3002
Rosso Carminio
Carmine Red

212

RAL 1012
Giallo Limone
Lemon Yellow

RAL 1019
Beige Grigiastro
Grey Beige

RAL 3012
Rosso Beige
Beige Red

RAL 1013
Bianco Perla
Oystar White

RAL 1037
Giallo Sole
Sun Yellow

RAL 3020
Rosso Traffico
Traffic Red

RAL 1014
Avorio
Ivory

RAL 2001
Arancio Rossastro
Red Orange

RAL 4004
Viola Bordeaux
Claret Violet

RAL 4006

Porpora Traffico

Traffic purple

RAL 7032
Grigio Ghiaia
Pebble Grey

RAL 9001
Bianco Crema
Cream

RAL 7001 RAL 7010
Grigio Argento Grigio Tenda
Silver Grey Tarpaulin Grey

RAL 7040 RAL 9000
Grigio Finestra Bianco Segnale
Window Grey Signal White
RAL 9002 RAL 9010
Bianco Grigiastro Bianco Puro
Grey White Pure White

Su richiesta possiamo personalizzare le porte con qualsias
We can customize the doors with any color of your choice

RAL 7012
Grigio Basalto
Basalt Grey

RAL 2000
Nero Intenso

Just Black

RAL 9023
Grigio Scuro Perlato
Pearl Dark Grey

i colore a scelta

213
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Door opening type

216

Porta Battente
Hinged Door

—

Porte a Ventola
Swing Door

Porta Battente 2 Ante
Double-leaf Hinged Doors

Porta a Libro
Folding Door

Porta Rasomuro
Flush with the Wall Door

Porta a Scomparsa

Sliding Door

ol

Porte a Libro Fluid Motion
Folding Door Fluid Motion

Porta Scorrevole
Esterna Compact
Compact External Sliding Door

Porta Rototraslante
Rototranslating Door

Porte a Scomparsa (2 Ante)
Double-leaf Sliding Doors

Porta Scorrevole Porta Scorrevole
Magical Esterna Divina
Magical Sliding Door Divina External Sliding Door

217
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Tipologia di apertura
di porte a vetro

Examples of glass door opening types

= —

Porta Battente Porta a Scomparsa
Hinged Door Sliding Door
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Tipologia di apertura
di porte a vetro

Examples of glass door opening types
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=
o
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{ o

|
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~

Porta Scorrevole Magical Porta Scorrevole Esterna Compact
Magical Sliding Door Compact External Sliding Door
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Hinged door size

T
;8 -
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Luce Netta

= Misure standard (cm)

Standard size
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A

Luce Interna

Porta

Porta Luce Netta Luce Interna Pannello Porta

Door (AxB) (CxD) Door Panel
67x213x11 75x217,5 70x215 60x210
77x213x11 85x217,5 80x215 70x210
87x213x11 95x217,5 90x215 80x210
97x213x11 105x217,5 100x215 90x210

Su richiesta, possiamo personalizzare le porte di qualsiasi dimensione.
We can customize doors to meet any size requirements you have.

= Telaio

Frame

Resistente all'acqua
Water Resistant

= Mostrina

Architrave

Resistente all'acqua
Water Resistant

Corpo in massello di abete, alta resistenza
meccanica, elasticita e flessibilitd propria
del legno. Telaio rivestito in speciale HDF
idrofugo da 3 mm a massima garanzia
contro I'umiditd e massima precisione in
scorniciatura.

Solid spruce body, high mechanical strength,
elasticity, and flexibility inherent in wood.
Frame coated with special 3 mm hydrophobic
HDF for maximum protection against moisture
and precision in molding.

In speciale HDF idrofugo a garanzia

di perfezione e resistenza all’'umidita.
Realizzate con tecnica folding per la piegatura
delle alette, che garantisce altissima
resistenza meccanica nei punti piu critici.

In special hydrophobic HDF for perfection
and resistance to moisture. Crafted using

the folding technique for the bending of fins,
ensuring very high mechanical strength at the
most critical points.

La nostra

PORTA

non teme

LACQUA




FiPl 12

Catalogo generale

Misure porte a scomparsa

Sliding door size

= Cartongesso

Drywall

= Misure standard (cm)

Standard size

(EEIEEE] Spessore

parete finita 100 cm
con sede interna 62 cm
Total thickness of

100 cm with internal
housing of 62 cm

Porta Luce Interna Larghezza Controtelaio Altezza Controtelaio Altezza Luce Interna
Door (A) (B) (c) (D)

2n 64,5 61,5 220 214,5

2n 74,5 7,5 220 214,5

n 84,5 81,5 220 214,5

n 94,5 91,5 220 214,5

n 104,5 101,5 220 214,5

2n 14,5 m,;5 220 214,5

n 124,5 121,5 220 214,5

224

= Intonaco

Brickwall

= Misure standard (cm)

Standard size

Spessore

parete finita 105 cm
con sede interna 69 cm
Total thickness of

105 cm with internal
housing of 62 cm

Porta Luce Interna Larghezza Controtelaio Altezza Controtelaio Altezza Luce Interna
Door (A) (B) (€ (D)

M 64,5 61,5 220 214,5

Al 74,5 71,5 220 214,5

2n 84,5 81,5 220 214,5

2n 94,5 91,5 220 214,5

2n 104,5 101,5 220 214,5

2N 14,5 m,;s 220 214,5

21 124,5 121,5 220 214,5
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Le immagini presenti possono differire  dalla realtd. Ci impegniomo a fornire rappresentazioni accurate,
ma eventuali variazioni sono apossibili. Per ulteriori dettagli o informazioni, non esitare a contattarci.

The images provided may differ from readlity. —We strive to provide accurate representations, but
variations are possible. For further details or information, please do not hesitate to contact us.
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